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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Before using the refrigerator for the first time, remove all of the packing
materials, including the foam base and adhesive tape holding accessories in
place.

2. The refrigerator should be located on a firm, flat surface that is strong enough
to support the refrigerator when it is fully loaded.

3. Choose a location that is not exposed to direct sunlight, high temperatures,
heat sources such as a stove or radiator, or in a moist area. Do not choose a
location where the temperature will go below 55°F as this could cause the
refrigerator to not function properly.

4. Leave a minimum of 2" between each side of the appliance and the wall. The
top and back of the appliance should have a minimum of 1'2" clearance. This
allows for proper air circulation. This appliance is intended to be free-standing
and should not be built-in or placed in a recessed area.

5. The refrigerator legs must be adjusted during installation in order to function
properly. The leveling legs on the front corners can be adjusted by turning
clockwise to raise the appliance, and counter-clockwise to lower it. Be sure to
have the appliance slope slightly backward to ensure that the door closes
tightly.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Allow refrigerator to stand upright for 4 hours before using.

2. Plug into a grounded outlet or appropriate extension cord (see Important
Grounding Instructions).

3. The temperature of refrigerator can be controlled
manually by the knob. Setting "OFF" means no cooling,
but does not shut off the power of the refrigerator.
Setting "MAX" is the coolest possible temperature
setting. Normally "MID" setting is advised. If you want
the temperature warmer, please turn the knob to "MIN".

4. There should always be some space between food items inside for air
circulation.
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2. If your model has a drip tray, be sure to place it under the freezer compartment
to collect water. It may be necessary to empty the drip tray during the
defrosting process.

. Turn the unit off and unplug it from the outlet.

AW

The defrosting process can take several hours. Open the door to speed up the
process.

v

When defrosting is completed, wipe the compartment with a soft cloth to
remove any remaining water.

o

Reset the refrigerator temperature, following the operating instructions on
page 4.

ATTENTION: Do not use sharp or pointed objects to remove frost or ice from the
surfaces of the freezer compartment. This can cause damage to the compartment
walls and cooling coils, and will void the warranty.

POWER FAILURE

When a power failure occurs, the refrigerator can normally store food for several
hours. Do not put additional food into the appliance during a power failure, and do
not open door. Disconnect the plug from the outlet, and reconnect when the
power has been restored. Always inspect for, and discard, any spoiled or
thawed food in the refrigerator or freezer before resuming use of the
appliance.

VACATION

Before leaving on any vacation, remove food that could spoil while you are gone. If
you plan to be gone for an extended period of time, we recommend that all of the
food should be removed from the appliance and it should be turned off and
unplugged from the outlet. Clean the interior according to the directions provided
in the Cleaning section of this manual, and leave the door open.
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5. Food should be kept in sealed containers to prevent odors or drying.

6. Hot food should be cooled down before placing into the appliance to prevent
increase in interior temperature and power consumption. Placing food inside
too soon will impact the performance.

7. Reducing the frequency of door opening can lower power consumption.

CLEANING

Interior

Clean the interior of the appliance with a mixture of warm water and baking soda,
using about 1 — 2 tablespoons per quart of water. Use a sponge or soft cloth and
be sure to wring excess moisture out before cleaning around the controls.

Rinse thoroughly with warm water and dry with a clean, soft cloth.

Exterior
The exterior surface can be cleaned using warm water and a mild detergent.
Rinse thoroughly and dry with a clean, soft cloth.

Door Gasket

The door gasket must be kept clean to ensure a proper seal. Be sure to clean the
gasket frequently, using the method described above.

DEFROSTING

Frost build-up on the walls of the freezer section will increase energy consumption
and reduce the efficiency of the appliance. Defrost the freezer section whenever
the frost reaches a thickness of 4",

1. Remove food from the refrigerator and freezer compartment.
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MOVING THE REFRIGERATOR

. Turn off the refrigerator and unplug from the outlet.

. Remove all food and securely tape down all loose items inside.

. Tape the door shut.

. Do not lift or pull the door or door handle during transportation.

. When moving, the appliance can not be tilted over 45 degrees as possible
damage to the sealed system could occur.

6. Take care to avoid strong vibration or impact to the appliance.
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TROUBLESHOOTING TIPS

Problem Possible Cause What to do

Refrigerator does -Not plugged in tightly -Unplug, wait 10 seconds,
not operate then plug in again

-Tripped circuit breaker or | -Replace fuse or reset circuit
blown fuse breaker

-Problem with electrical -Consult with a professional
outlet electrician

Refrigerator seems | -Temperature setting may | -Lower the temperature
too warm/food does | be too warm setting
not seem to cool

-Door opened too frequently | - This is normal

-Door not closed tightly -Check to make sure nothing
inside is causing the door to

not close

-Warm weather ~This is normal




Galanz

MANUAL DE INSTRUCCIONES
DE REFRIGERADOR

Modelo No.:
GLR31TGNER

Para asegurar el uso correcto de este aparato y para su
seguridad, por favor lea completamente las siguientes

instrucciones antes de operar este aparato.
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CONSERVE ESTA INFORMACION PARA REFERENCIA FUTURA

Galanz

Refrigerador Compacto

Aviso Importante: Por favor mantenga este aparato en posicion vertical durante
su transportacion. Si la unidad debe ser recostada en cualquier momento, por
favor manténgala en posicién vertical por 4 horas antes de iniciar su uso.

Si tiene preguntas o dudas, por favor contactenos a través de nuestra linea de
servicio al cliente en los Estados Unidos: 800-562-0738
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando utilice aparatos electrodomésticos debera tomar precauciones de seguridad basicas
para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y/o dafio a personas, incluyendo las
siguientes:

Lea todas las instrucciones antes de operar este aparato.

1. El aparato debe tener conexion a tierra. Conecte solo a una toma con conexion a tierra
adecuada. Vea “Instrucciones Importantes de Conexion a Tierra” que se encuentran en la
pagina 3.

2. Instale o ubique este refrigerador solo de acuerdo con las Instrucciones de Instalacion que
se encuentran en este manual.

3. Para proteccién contra descarga eléctrica, no ubique el cable, enchufe o refrigerador sobre
agua u otro liquido.

4. Como con cualquier otro aparato, se requiere de una supervision cercana cuando sea
utilizado por o cerca de nifios.

5. No opere este aparato si el cable o enchufe se encuentran dafiados, si el aparato no
funciona adecuadamente o si ha sido dafiado o se ha caido.

6. A este aparato sélo le debe dar servicio personal de servicio calificado. Contacte a su
centro de servicio autorizado mas cercano o llame a nuestro nimero de servicio al cliente
sin cargo para revision, reparacion o ajuste.

7. No cubra ni bloquee ninguna abertura o ventila de este aparato.

8. No almacene este aparato en exteriores. No use este producto cerca del agua. Por
ejemplo, no use cerca de un fregadero, en un sétano himedo, cerca de una alberca o en
ubicaciones similares.

9.  No ubique este aparato cerca de fuentes de calor o flamas.

10. No utilice o almacene gasolina y otros vapores y liquidos inflamables cerca de este u otro
aparato electrodoméstico. Los vapores pueden provocar un incendio o una explosion.

11. No coloque objetos pesados 0 magnéticos encima del refrigerador.

12. El refrigerante utilizado por este aparato es R600a, el cual es inflamable. Asegurese de no
dafiar el sistema de enfriamiento durante la transportacion y la instalacion.

13. Para minimizar el riesgo de una posible ignicion debida a un mantenimiento inapropiado o
el uso de partes incorrectas, esta unidad solo debe ser reparada por personal autorizado
por la fabrica.

I!GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES!!
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Antes de utilizar el refrigerador por primera vez, remueva todos los materiales de
empaque, incluyendo la base de espuma y la cinta adhesiva que mantiene a los
accesorios en su lugar.
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El refrigerador deberd ser ubicado en una superficie firme y plana que sea lo
suficientemente estable para soportar el refrigerador cuando este se encuentre
completamente lleno.

w

Elija un lugar que no esté directamente expuesto a la luz solar directa, a altas
temperaturas, a fuentes de calor tales como una estufa o un radiador, o en un area
hiimeda. No elija un lugar donde la temperatura se encuentre por debajo de los 55° F ya
que esto podra causar que el refrigerador no funcione adecuadamente.

4. Deje un minimo de 2 pulgada entre cada lado del aparato y la pared. Las partes
superior y posterior del aparato deberan de tener un minimo de espacio de 12
pulgadas entre el refrigerador y cualquier otra superficie. Esto permitira una circulacién
de aire adecuada. Este aparato fue disefiado para la instalacion independiente y no
debera ser empotrado o colocado en un recoveco.

v

Para que el refrigerador funcione adecuadamente, seré necesario ajustar las patas
durante la instalacion. Las patas de nivelacion en las esquinas delanteras se pueden
ajustar girando hacia la derecha para elevar el aparato, y hacia la izquierda para
bajarlo. Aseglirese de mantener el aparato ligeramente inclinado hacia atras para
asegurar que la puerta cierre herméticamente.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

-

. Deje el refrigerador en posicion vertical durante 4 horas antes de
operarlo.

N

EnchUfelo a un tomacorrientes con conexidn a tierra o a un cable de
extension adecuado (vea Instrucciones Importantes de Conexion a
Tierra).

w

manualmente por la perilla. Establecer "OFF" significa
que no hay enfriamiento, pero no apaga el poder del
refrigerador. La configuracion "MAX" es la temperatura
mas fria posible ajuste. Normalmente se recomienda
la configuracion "MID". Si tu quieres la temperatura
mas calida, gire la perillaa "MIN".

. La temperatura del refrigerador se puede controlar ‘ﬂ

>

Siempre debe dejar espacio entre los alimentos dentro del refrigerador
para que circule el aire.
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2. Si su modelo tiene una bandeja de goteo, asegtirese de colocarla debajo del compartimento
del congelador para recolectar el agua. Puede ser necesario vaciar la bandeja de goteo durante
el proceso de descongelado.

3. Apague la unidad y desenchtfela del tomacorrientes.

4. El proceso de descongelado puede tomar varias horas. Abra la puerta para acelerar el
proceso.

5. Cuando se haya completado el descongelado, limpie el compartimento con un pafio suave
para eliminar el agua restante.

6. Ajuste la temperatura del refrigerador de acuerdo a las Instrucciones de Operacion que se
encuentran en la pagina 4.

ATENCION No utilice objetos filosos o puntiagudos para remover la escarcha o el hielo de las
superficies del compartimento del congelador. Esto puede causar que las paredes o las bobinas
enfriadoras sean dafiadas y se invalide la garantia.

FALLA ELECTRICA

Cuando ocurre una falla eléctrica, el refrigerador puede normalmente almacenar comida por
varias horas. No coloque mas comida en el aparato durante una falla eléctrica y no abra la puerta.
Desconecte el enchufe del tomacorrientes y vuélvalo a conectar cuando la energia eléctrica
haya sido restaurada. Siempre verifique que no haya comida echada a perder o que
se haya d lado en el igerador o en el lador y deséchela antes de
volver a utilizar el aparato.

VACACIONES

Antes de salir de vacaciones, remueva toda la comida que se pueda echar a perder mientras se
encuentra ausente. Si planea estar fuera durante un largo periodo de tiempo, recomendamos
que todos los alimentos sean removidos del aparato y que este sea apagado y desenchufado del
tomacorrientes. Limpie el interior de acuerdo con las instrucciones que se encuentran en la
seccion de Limpieza de este manual y deje la puerta abierta.

Problema

El compresor funciona por
demasiado tiempo o los ciclos de
encendido y apagado son
bastante frecuentes

Posible Causa

£Qué hacer?
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COMO REEMPLAZAR EL FOCO INTERIOR

Hace mucho calor
La puerta se abre con
mucha frecuencia

Esto es normal
Esto es normal

La puerta no cierra
completamente

Asegurese de que
no haya nada en el
interior que este
impidiendo que se
cierre la puerta

El control de ajuste de
temperatura estd en la posicion
més fria

Ajuste la temperatura a una
posicién menos fria

Hay demasiados alimentos
dentro del refrigerador

Se forma humedad en el exterior
del aparato

Esto es normal

Esto es normal durante periodos
de alta humedad

La puerta estd levemente
abierta

Seque la superficie utilizando
un pafio suave

Cierre bien la puerta

Se forma humedad en el interior
del aparato

Esto es normal durante periodos
de alta humedad

Esto es normal

La puerta se abre por demasiado
tiempo o frecuentemente

No abra la puerta por un
tiempo muy largo o con
mucha frecuencia

Ruido causado por
vibracion

El refrigerador esta en una
superficie irregular

Ajuste las patas
niveladoras

El refrigerador estd tocando la
pared

Retire el refrigerador de la
pared

Las siguientes son condiciones normales que se pueden encontrar durante la operacion de este

aparato:

«El flujo del refrigerante a través de las bobinas puede causar ruido.

«Los lados del aparato se pueden calentar como resultado de la funcién enfriadora.

Desinstale la cubierta y reemplace el foco con uno que atornille (120V/10W). Siga las
ilustraciones e instrucciones que se encuentran a continuacion:

1. Mueva la cubierta de la Iampara de 1.2 a 2 pulgadas hacia la direccién que indica la flecha.

2. Remueva la cubierta de la lampara.

( B ==

@
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Garantia Limitada

Esta garantia se aplicara a productos comprados y usados en los Estados Unidos. Esta es la (inica garantia expresa para
este producto y precede cualquier otra garantia.

Este producto esta garantizado de estar libre de defectos materiales y de manufactura por un periodo de un (1) afio de
la fecha original de compra, con las excepciones siguientes. Durante este periodo, repararemos o reemplazaremos
este producto a nuestra opcién.

Esta garantia se extiende solamente al comprador original y no cubre defectos que resulten del abuso, mal uso,
ia que incluya el i de limpiar el aparato regularmente de acuerdo a las instrucciones del
fabricante, el uso con fines comerciales, o cualquier otro uso que no sea de acuerdo a aquél impreso en las instrucciones.

Todos los reclamos por dafios especiales, incidentales y consecuenciales causados por inconformidad con la garantia

implicita se excluidas. Toda se limita al importe del precio de compra. Toda garantia

implicita, incluyendo cualquier garantia legal de comerciabilidad o aptitud para un propésito
particular, sera negada salvo en la medida prohibida por la ley, en cuyo caso dicha garantia sera
i
podria tener otros derechos que varian dependiendo del lugar donde viva. Algunos estados no permiten limitaciones o
garantias implicitas o dafios especiales, incidentales o consecuenciales, por lo que la presente garantia podria no aplicar
en su caso.

tada a la duracién de esta garantia escrita. Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted

Si tiene que hacer un reclamo bajo esta garantia, por favor llame a nuestro NUMERO DE SERVICIO AL CLIENTE.
Para un servicio més eficiente, por favor tenga el modelo, nimeros de serie y tipo a la mano cuando llame al operador.

NUMERO DE SERVICIO AL CLIENTE
En los Estados Unidos 800-562-0738

iCONSEVRE ESTE NUMERO PARA FUTURA REFERENCIA!
Garante: Zhongshan Galanz Consumer
Electric Appliances Co., Ltd, Guangdong 528429
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) PARTES Y CARACTERISTICAS iPELIGRO! EVITE EL RIESGO DE QUE LOS NINOS QUEDEN ATRAPADOS DENTRO 5. Los alimentos deben guardarse en contenedores sellados para prevenir olores o que se PARA MOVER EL REFRIGERADOR INSTALAR LOS MANGOS ESPECIFICACIONES
Partes y Caracteristic 1 Antes de tirar su refrigerador o congelador viejo: sequen. i i i
| 6. La comida caliente debera enfriarse antes de colocarla dentro el aparato para prevenir que 1. Apague el refrigerador y desenchiifelo del tomacorriente. 1. Retire los acces.orlos de la bolsa: 2 mangos, 2 cubiertas de
Instrucciones Importantes de Seguridad 2 1. Remueva las puertas. aumente la temperatura interior y el consumo de electricidad. Colocar la comida demasiado 2' Remueva toda Ia comida v asequre con cinta adhesiva toldos los objetos en el interior del mango y 6 tornillos. )
2. Deje los anaqueles en su lugar para que los nifios no puedan meterse en el interior. pronto impactara el desempefio del refrigerador. ab arato Y aseg ) 2. Cuente con un destornillador forma cruz.
Instrucciones Impor de Cc i6n a Tierra 3 ) 7. Reducir la frecuencia de apertura de la puerta puede reducir el consumo de energia. 3. Selle la puerta con cinta adhesiva. 3. Retire la cinta de sellado del orificio del tornillo en la puerta. [Tipo de Proteccion contra Descarga Eléctrica I
Refrigerantes LIMPIEZA 4, No cargue o jale la puerta o la manija durante transportacién. - . o Congelador 0.9
Instrucciones de I lacion 4 6 Todos los productos de refrigeracién contienen refrigerantes, los cuales deben ser removidos 5. Cuando mueva el aparato, este no debe estar inclinado més de 45 grados ya que se podria Capacidad (pies cubicos) Refrigerad 22
i B / del aparato antes de tirarlo de acuerdo a la ley federal. Si usted piensa deshacerse de un dafiar el sellado del sistema. efrigerador .
- 2 mim F = i i6 i i i it i iclaj i i i i0 inta de sellado. y n
Instrucciones de Operaci6n a 1— h producto de refrigeracion, verifique las instrucciones con una compaiiia calificada de reciclaje. Interior 6. Evite golpear o someter el aparato a vibracion fuerte. cin — Voltaje (VAC) 120
Limpie el exterior del aparato con una mezcla de un litro de agua tibia y 1 o 2 cucharadas de Frecuenda (H2) 60
. 3 bicarbonato de sodio. Use una esponja o un pafio suave y aseglrese de exprimir el exceso de
L a 1 CONSEJOS PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS
P 5 . 7 INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE CONEXION A TIERRA agua antes de limpiar alrededor de los controles. Corriente (A) 08
b .. 5 0 ) Enjuague bien con agua tibia y seque con un pafio limpio y suave. Problema Posible Causa £Qué hacer?
esc d Este aparato debe tener conexion a tierra. En el caso de que haya un corto circuito eléctrico, la El refrigerador no No se encuentra bien Desenchufelo, espere 10 Sonido [dB(A)] <42
2 —TKS Icone)(ién a tielrra reduce el riesgo de una descarga eléctrica al proveer un cable de escape para funciona enchufado segundos y vuélvalo a
L a corriente eléctrica. Este aparato estd equipado con un cable eléctrico con un alambre y un . Consumo de Energia (kWh/24h
Falla Eléctrica 6 enchufe aterrizado. El enchufe debera ser enchufada en un tomacorriente adecuadamente Exterior Se botd el Cortacircuitos o se Ezg:#;aarce ol fusible o Base de mango Cubierta de Mango Tornillo  Llave de cabeza hueca gia (kWh/24h) 0.88
3 D \%& instalado y polarizado. La superficie exterior puede ser limpiada utilizando agua tibia y un detergente suave. Enjuague fundi6 un fusible reinicie el cortacircuitos . o . o Refrigerante R600a/0.85 oz
Vacaci 6 bien y seque con un pafio limpio y suave. Hay un problema con Contrateaun | 4. Alinee los orificios de los tornillos en el mango con los tres orificios Paso Net
ADVERTENCIA - El uso inadecuado de la conexion a tierra puede resultar en un el tomacorrientes electricista de los tornillos de posicion en la puerta e instale los tornillos. Se eso Neto 58.42 Ibs
. i riesgo de descarga. profesional recomienda instalar primero los tornillos a la derecha. <
Para Mover el Refrigerador 7 4 | 9 9 Aislante de la Puerta El refrigerador parece no estar | El ajuste de la Ajuste la el Temperatura Interior (F) Congelador =0
i . - demasiado frio / la comida no | temperatura esta temperatura del -
- - Il . o . El aislante de la puerta debe mantenerse limpio para asegurarse de que la puerta selle N p demasiado tiblo refrigerador a un Refrigerador 32~46.4
Consejos para Solucionar Pr 7 ———8 1. Consulte a un electricista o personal de servido calificado si las . correctamente. Aseglrese de limpiar el aislante con frecuencia, utilizando el método descrito se siente fria nive?ma’s bajo :
5 instrucciones sobre la conexién a tierra no son completamente  Enchufe de tres clavijas anteriormente A Ancho 19.17
Volteando la Puerta ° comprendidas o si tiene dudas sobre la conexidn a tierra (aterrizado) : ana gg:¢aecseei1'ir: con Esto es normal
) adecuada para este aparato. ucha frecuenci Dimensiones de la Unidad | Profundo X
P i DESCONGELADO La puerta no cierra Asegurese de que 23.31
La instalacién de las manijas de la puerta 10 2. Sies necesario usar un cable de extension, sélo utilice uno que completamente no haya nada en el (en pulgadas) Alto 35.16
tenga 3 hilos con un enchufe de tres clavijas con conexion a ﬁ - interior que este 5. Instale la cubierta en la base de mango
tierra y un tomacorrientes con un receptor de 3 entradas en el Se puede acumular escarcha en las paredes de la seccion del congelador, lo cual puede impidiendo que se . - go.
Especificacic 11 1. Congelador que pueda enchufar el aparato. La clasificacion eléctrica del ~ Toma polarizada o incrementar el consumo de energa y reducir la eficiencia del aparato. Descongele el congelador cierre la puerta Advertencias: i
2‘ Limpara v Control de Temperatura cable de extension deberd ser igual o mayor que la c:necladda a ;:"a cuando la escarcha sea de % de pulgada de grosor. Hace mucho calor Esto es normal (1)primero abroche el botdn del extremo derecho
. i i0 adecuadam e T A i i
Garantia 12 P . v ot P dlasificacion del aparato. 1. Remueva la comida del refrigerador y del compartimento del congelador. (2)luego asegure flrmemente,el boton del extremo izquierdo
3. Anague de VIdI:IlO (3) y finalmente fuerce el botdn restante en el centro. Cuando el
4. Cubierta del Cajon de Vegetales botén esté instalado en su lugar, emitira un "pitido".
5. Cajon para Vegetales
6. Barra
7. Interruptor de la Ldmpara
8. Botella guardia
11
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